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¿Quién te dijo 
eso?, Luis Fonsi 


Luis Fonsi estudió piano desde muy pequeño y con el paso del tiempo se 


especializó en la guitarra. 


Por Angélica D. Willard 

Foto por Four Seasons Media 

La canción romántica no 
muere. Aún con el funk, hip hop y 
rock, los ritmos que hacen mover 
el cuerpo, el tema en balada que 
decide a los románticos a declarar 
su amor, a las parejas a comunicarse 
en sus rencillas cuando es el co- 
razón el que habla, está vivo, y se 
manifiesta en pop con un joven 
puertorriqueño de 25 años, Luis 
Fonsi, que deleita a un público de 
todas las edades. 

El tema es inédito y como él 
mismo explica, “todo lo que uno 
escribe en el fondo son situaciones 
reales, que aún cuando no las viva 
directamente, ha pasado, pasará o 
podría pasar a Luis Fonsi o alguien 
cercano”, describe este cantautor, 
que estudió piano desde muy 
pequeño y luego en la Universidad 
del Estado de La Florida, se es- 
pecializó en guitarra. 

Se considera un romántico: 
“me queda mucho por vivir y 
aprender”, pero cree que es bueno 
plasmar las vivencias del amor, 


Luis Fonsi posa con un ejemplar de ¡Vamos.. 


cuando uno sufre desengaños, 
cuando se cometen errores y hace 
sufrir, es decir, tratar de escribir “lo 
de cada uno”, relata Fonsi que se 
emociona al contar como ve a las 
quiceañeras gritar en sus actua- 
ciones. 

Su inspiración y profundidad 
al componer suena a poesía. “Si 
cuando el viento entra a los gritos 
reconozco tus palabras, y cuando 
el fuego va apagándose tu cuerpo 


se me escapa, Quién te dijo eso?, 


No les creas que ya no te quiero...” 


Son algunas de las estrofas de su: 


nuevo disco que aparecerá el 28 de 
octubre al público, y que hará a más 
de alguien caer rendido ante una 
declaración de amor así. 

Ricardo Montaner, Luis Mi- 
guel, el mismo Armando Manza- 
nero, “han sido para mí una ins- 
piración en la balada pop”. dice 
Fonsi, haciendo énfasis que aún 
cuando nació en 1978, considera a 
muchos otro autores una gran in- 
fluencia en este tipo de música. 

“Estaré de gira por el país des- 
de la próxima semana. Parto a Puer- 
to Rico y espero el próximo año ir 
aChile”. al Festival de Viña. Estará 
en San José, la primera semana de 
noviembre, promoviendo su tema. 
“Este es mi cuarto disco que hago 
con Universal”, aceptando nuestra 
invitación para conocer ¡Vamos! . 

“El género balada tiene inno- 
raciones de balada romántica, 
rítmica, pop, algunas que son más 
latinas. Hay canciones como yo 
digo ‘cortavenas’, otras más ale- 
gres, trato de combinar un poco de 
todas en mis actuaciones”, dijo. 

De físico atractivo, ha sido in- 
cluído en la grabación de 
telenovelas, en México, Ve- 
nezuela y Puerto Rico. En el 
mercado anglosajón ha 
grabado algunos capítulos de 
actuación, a lo que comenta: 
“Sería interesante hacer algo 
más en el futuro, por el 
momento me estoy concen- 
trando en la música, pero es 
algo que no descarto seguir 
haciendo más seriamente”, 
relatando que ha realizado 
giras por todo el mundo 
abriendo los shows de 
Britney Spears. Pero nos 
dice con mucho humor que 
“no hubo besitos”..., “ella es 
una gran amiga, nos cono- 
cemos hace muchos años”. 

Como mecenas ha sido 
padrino de muchos proyec- 
tos en las escuelas públicas, 
en un programa en Puerto Rico que 
se llama “Tutoría”, ayudando desde 
hace tres años a los teletones de 
Chile, México y Centroamérica. 

Como empresario abrió re- 
cientemente un restaurante muy 
elegante en Santurce, Puerto Rico 
que se llama “Las Tablas”, con 
especialidad de comida fina, pero 
como nos cuenta “con precios al 
alcance de todos”. 

¿Quién te dijo eso?, Luis Fonsi 
y se lo puede contestar directa- 
mente en San José, California, el 4 
de noviembre.<=' 
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una voz que canta al 
amor y a Sus raíces 
latinoamericanas 


Por Iride Aparicio, Critica Cultural 
Fotos por Antonio Gadong 
Villa Montalvo, Saratoga. CA.- Con mas de 


dos millones de álbumes vendidos y 33 en el mel 

cado. Tania Libertad. nacida en Zaña, en la Costa 
Neera del Perú. es una de Las artistas Tatinoame 
ricanas mas importantes, De cia en California. la 


cantante que reside en Mexico. se presento en el Car 


riage House Theatre de Villa Montalvo el 16 de este 


mes, en un a oncliert QUe. ulmino con tres cacores de 


su parte y tres ovaciones de pre 


Cuando apareció en el escenario, vesuda con 


una túnica larea blancas un saco negro. estilo man 


tón.con flecos en las mangas y bordados de Hores 


blancas en la parte de atras. y sonrió a la audien- 


cia. Tania transmité la paz que le ganó el titulo 


de embajadora honoraria de Paz de la 


UNESCO. “Muchas gracias y buenas noches 3 i i 


atodos”. dijo. “Para mies un honor estar en 


Tania Libertad. 
este bellisimo lugar con personas que vinteron 
a escuchar la música que queremos compartir”. Hizo mucho En su interpretación “Voy a apagar la luz” estuvo 
más que compartirla, cuando empezó a cantar, su voz nos dramática. pero esa noche fueron los tangos y lo boleros 
conmovio. los que exhibieron la calidad del timbre de voz. Fue tam 
bién extraño. pero en la velada dos de sus mejores 
interpretaciones fueron rancheras: “Deja que salga 
la luna”. que la cantó sosteniendo los falsetes. y 
“La que se fue” (ambas escritas por el compositor 
mexicano José Alfredo Jiménez) que nos llegó al 
alma por el sentimiento con que estuvo interpretada 
Sus “arreglos musicales” (su Directora mus! 
cal es Sonia Cornuchet, pianista graduada del 
conservatoria Amadeo Roldán en Cuba) estuvieron 
apropiados para la mayoría de sus canciones pero 


no para todas. “Júrame” de Maria Greever. con 


acompañamiento de guitarra sono excelente. pero 


el arreglo con bongos de “Historia de un Amor”. 


se sintió inapropiado. tal vez porque contrastó 


mucho con la melancolía de la letra y de la música 


romántica de la canción. 


Los músicos de la banda que también sirven 


La cantante Tania Libertad deleitó a la concurrencia con su 
maravillosa voz. 


de coro a la cantante son: Gabriela Garcia Rivas. 
mexicana. tocando la guitarra. teclado y el 
Una de las razones es el timbre de voz de la cantante: acordeón. Juan Carlos Vázquez. de Perú. toca el cajón pe 
cristalino en sonido. melodioso y con carácter sensual. Otra ruano. congas. gongo. y bata. Luis Felix Casaverde, tocando 
es su técnica: Tania tiene un completo control de su 
instrumento. Sin alterar la calidad del tono. puede cantar las 
notas bajas y después ascender a las notas más altas de la 
escala. Su escuela puede catalogársele como Bel Canto o 


“canto bello”. como se Hama la técnica vocal italiana del 


siglo XVII. que enseña a los cantantes a respirar para que 
puedan producir un sonido claro. 

Sin embargo. lo que hace a las canciones de Tanta 
Libertad inolvidables es su estilo. Poseedora de un rostro 


expresivo como una poetisa. la cantante usa sus manos para 


agregar gestos y pulsas. 


Por otra parte. “interpreta” cada canción acortando o 


estrechando el “tiempo musical”. La táctica permite a la 
audiencia comprender el sentido de las palabras y “ex- 
perimentar” personalmente (como cuando la audiencia está 
viendo un drama) lo que ella está cantando. 

Esa noche su programa incluyó una variedad de estilos 
y ritmos: canciones de origen africano integradas con Música 
folklórica peruana. (varias incluídas en la “Costa Negra”, 
su penúltimo album), boleros, tangos y rancheras mexicanas. 

En uno de los tres encores que interpretó al final, la 


cantante también dio a la audiencia su versión, “a capella” 
del Ave María de Gounod (1818-1893) catalogada como 
“música Sacra” (música sagrada). 

Tania que dijo estar combinando en el programa “las 


Los peruanos Juan Carlos Vázquez y Marco Antonio 
Campos. 


culturas de los dos países que más ama: “México y Perú”, la guitarra. Chico Mendoza, mexicano, en la guitarra 


interpretó sus canciones con excelencia, aunque hay estilos eléctrica y Marco Antonio Campos, peruano, en la percusión, 
el cajón peruano y el Djembe. 

Dos de ellos, Juan Carlos Vázquez y Marco Antonio 
Campos interpretaron también un rítmico zapateado como 
parte del programa. El concierto terminó con gritos de “otra” 
(refiriéndose a otra canción) y tres encores de parte de la 
cantante. De parte de la audiencia, tres Ovaciones de pie.<> 


que se adaptan mejor que otros a su timbre de voz. La sutileza 
de su instrumento desaparece cuando canta canciones de 
origen africano. Las interpreta con gracia y las baila con 
ritmo (marcado por bongos) al cantarlas, pero el estilo que 
requiere repeticiones constantes y limitadas notas en la 
escala, no nos permite apreciar el tono de su voz. 
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Las danzas de 


dejaron a todos satisfechos 


Por Íride Aparicio, Crítica 
Cultural 


clásica en estilo, 


Técnicamente hablando fue 


bles. En uno de ellos, sostenidas 
por dos bailarines, uno de cada lado 


de los tobillos, abre sus piernas ho- 


del piano de cola escuchando tocar 
al pianista, antes de comenzar a 
bailar, sus pasos fueron reprodu- 
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“Danzas Americanas”. como tambien la mas dificil de ejecutar. 
el programa describe a “Stravinsky y la que dio a los bailarines más —rizontalmente en el aire y gira su cidos con exactitud por su “Su recono 
Piano Pieces”. “Appalachian problemas con el ritmo, Dividido cuerpo en forma vertical. sombra” (Claire Weatherhead) eribir s 
melo”, 


Spring” y SUS. los tres ballets 
que abrieron la temporada de Bal- 
let San Valles 


(BSISV) la semana pasada en Con 


José Silicon 


ter for the Performing Arts de esta 


Coreografiado por Michael Smuin, 


ciudad. deleitaron a la audiencia 
por la maestría en su ejecución y 
variedad. 


Coreografiado por Michael 


en catorce partes. cada una con 
ritmo y estilo diferente, el total de 
“las piezas” hacen un buen ballet. 
Técnicamente la danza estuvo no- 


table por la perfección con que los 


bailarines ejecutaron sus arabes 
ques. jetés. (pasos de ballet) brin- 
cos y su pointe (baile en puntas). 


Por su destreza sobresalto 


En otro número camina en 
puntillas, en el aire. sobre las pal- 
mas de las manos de los ballarines. 
en un tercer movimiento, se desliza 


como una serpiente sobre los cuer- 


“Stravinsky Piano Pieces” fue la danza más clásica. Foto Robert Shomler 


pos de los mismos extendidos en 
Gl suelo. 

En sincronización el ballet es- 
tuvo bien. En el “Valse” por ejem- 


sostenida de la barra. 

Por otra parte, no todas las 
“Piezas” se adaptaron a la música. 
Tango, por ejemplo. interpretado 
por Patricia Pérez y James Strong. 
falló como danza, no por falta de 
técnica en los artistas, sino porque 
las melodías de Stravinsky no 
tienen el ritmo que requiere el 
baile. Sin embargo, donde “las 
piezas de piano” perdieron su 
profesionalidad como danzas fue 
en “el ritmo”. Con excepción de 
dos, “Neapolitan” interpretada con 
maestría por Ramón Moreno y 
“Balalaika” un trío formado por 
Dalia Rawson, Zuri Goldman y 
Michael Doerner, los demás bai- 
larines bailaron sin ritmo. 

Al parecer, la música de Stra- 
vinsky, magistralmente interpreta- 
da por el pranista Roy Bogas. por 
no ser melódica contribuyó al 
problema. La arritmia en los bailes 
causó caos en los ensembles (gru- 
pos) en lugar de verse atractiva en 


el escenario. La coreografía dio la 
impresión de confusión. 

Para muchos “Appalachian 
Spring” con música de Aaron Cop- 
land y coreografiado por Martha 


Sayaka Tai en el papel de “novia” y James Strong como el “esposo” en 
Appalachian Spring. Foto Robert Shomler 


ex-alumna de Graham y organt- 
zadora del proyecto “Arigato” 
(Gracias en japonés). cuyo propó- 
sito es “recrear los bailes creados 
por Graham a las generaciones mo- 
dernas”. 

Interpretado con ritmo y ele- 
gancia por Sayaka Tar da novia), 
James Strong (el esposo). Daniel 
Gwatkin (el revivalista o ministro 
religioso). Jenni Chiarelli la mujer 
pionera) y Christina Hall. María 
Jacobs. Mirai Noda y Rika Oni- 
zuka (como las feligresas) “Appa- 


lachian Spring”. el primer ballet 


construyendo un hogar basado en 
el amor y fe en Dios 

Con vestuario (Maggie Hea 
man imitando el vestuario orginal) 
de la época colonial: las mujeres 
usando vestidos largos y sombre- 
ros. El reverendo con traje y som- 
brero negro. La belleza del baile 
está en su elegancia, naturalidad. 
Interpretado en pantomima y 


pasos. la historia es relatada con 


7 A , . : pee a 3 . : : Bie. ; Las 
Smuin con música de Igor Stra- Catharine Grow que en “Serenata” plo. que comienza con Alexandra Graham, (1894-1991) fue la mejor que presentó Graham en vida. es | b 
‘ ARE : : e E E : | ue 
vinsky, el sábado 18, "Stravinsky barló con sets bailarines. ejecutó Meijer. vestida en tutu (el vestido danza. Ayudó al éxito del baile de simplemente la historia de los 
Piano Pieces” fue la danza más movimientos que parecen imposi- tradicional de ballet) parada cerca la dirección de Yuriko, coreógrafa. pioneros. un hombre y una mujer sentar 
| Nueva 
| A 
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Compre una entrada 
y reciba una gratis 


Oferta Válida Hasta Septiembre 28 


Presente este cupón en cualquier taquilla de venta de entradas de Six Flags 
Marine World y reciba una entrada para un día gratis con la compra de una 
entrada regular de admisión. Un cupón es válido para el descuento hasta 


Super-gritos a los 
70 grados, primero 
al caer en picada e 

inmediatamente 
entrar en retroceso 
dentro de un círculo 
gigante lleno de 
espirales. Torcerse, 
enrollarse y 
voltearse cayendo 
hacia los lados en 
70 grados, a una 
velocidad que le 
llevará hasta más 
de dos vueltas en 
espirales que le 
quitarán el aliento. 


$18.99 Solamente 
para los días domingo. 


Válido hasta el 28 de septiembre 
Presente este cupón en cualquier taquilla de venta de Six Flags Marine World 


y reciba una entrada, válida por un día, por sólo $18.99. Solamente para los 
días domingo. Válido. hasta el 28 de septiembre del 2003, durante 
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y sus programas de verano. 
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“U.S.” de BSJSV. Foto Robert 


Shomler 


sencillez. 

Esa noche se distinguieron las 
feligresas por la absoluta sincroni- 
zación de movimientos. El Reve- 
rendo (Gwatkin) por el dramatismo 
con que interpretó su papel y Sa- 
yaka Tai (la novia) por su sutileza 
y elegancia. Magnífica también es- 
tuvo la orquesta dirigida por el con- 
ductor Dwight Oltman. La danza 
fue la más aplaudida en la velada. 

Coreografiado por el Director 
Artístico de BSJSV Dennis Nahat. 
“U.S. en sus nueve partes ofreció 
ala audiencia un popurrí de danzas 
americanas. En rítmicos y sincro- 
nizados bailes. los participantes 
demostraron su maestría en danza. 

Con música de Irving Berlin y 
Tommy Dorsey un sinnúmero de 
disfraces. los creativos sets de Da- 
vid Guthrie y efectos de luces 
(Kenneth Keith), el número fue 
excelente. El. final en el que los 
bailarines vestidos de blanco, si- 
mulando una banda, marchan y 
levantan sus piernas ritmicamente 
sosteniendo en sus manos sus bo- 
leros (sombreros), deleitó a la 
audiencia.s= 
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de seis entradas . La oferta no es valida para las ya existentes 
entradas de descuento para personas mayores, discapacitadas 
_o de 48" y para la entrada de niños menores. Los niños 
menores de 2 afios entran gratis. Esta oferta es valida hasta 
el 28 de septiembre del 2003 durante las horas regulares de 
operación. Los precios, fechas y horas de operación están 


horas regulares de operación. Un cupón es válido para el 
descuento hasta de seis entradas. La oferta no es válida para 

las ya existentes entradas de descuento para personas mayores, 
discapacitadas o de 48" y para la entrada de niños menores. — * 
Los niños menores de 2 años entran gratis. Los precios, { 
fechas y horas de operación están sujetas a cambios sin 


www.ticketmaster.com 
para las funciones en Oakland Arena, también están disponibles en los centros Tickets, 
GD llamando al (510) 762-2277 o al (650) 478-2277. Boletos disponibles 
en San José a través de los centros ticketmaster o en los teléfonos (408) 998-8497, 
(415) 421-8497 y (707) 528-8497. 


$ 7.99 
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Sandra Cisneros: “Sufri mucho 
escribiendo la novela “Caramelo?” 


Por Victor Martín 

Nueva York, (EFE).- La 
escritora chicana Sandra Cisneros 
reconoció que sufrió mucho al es- 
cribir su segunda novela “Cara- 


melo”, de la que acaba de pre- 


La segunda novela de Sandra Cisneros, “* 


presentación, en la noche del 
martes. y que tuvo por escenario 
el nuevo auditorio del Instituto 
Cervantes. 


“Lloré mucho cada dia. He 


comentado a Amugos que era COMO 


Caramelo” está teniendo 


buena acogida del público. Foto EFE 


sentar su versión en español, en 
Nueva York. 

“¡Cómo sufri escribiendo esta 
novela”, exclamó Cisneros, 
nacida de Chicago en 1954. con 
gesto teatral y provocando la 


sonrisa de los asistentes al acto de 


Public Affairs 


“Buick” con la frente 
Al final del día tenía una horrible 


empujar un 


jaqueca y durante siete anos quise 
desecharlo y tirarlo al río que has 
junto a mi casal. agregó la escri 
tora, que ha imiciado una gira de 


promoción en BE AU desta 


Public Relations 


novela en su versión en español. 

La excelente acogida de la 
critica en este y otros paises y el 
éxito de ventas. compensan ahora 
aquellos dolores de cabeza y las 
angustiosas dudas sobre si lograría 
o no un interesante relato 

“Caramelo”. la segunda 
novela de estaesermora con raíces 
mexicanas y afincada en San An 
onto Clexas). fue seleccionado 
como libro destacado de 2002 por 
os principales diarios estado 
unidenses y le ha valido notables 
menciones y premios en otros 
YUISES 

La novela es un sentido 


lomenaje a su padre, tapicero y 


nonero en la exploración del 
“sueño americano”. y en ella 
Cisneros mezcla ficción y realidad 
describiendo las andanzas de la La 
milita Reyes. que cada verano 
cumple con el rito de vagar desde 
Chicago a Mexico 

Con un hablar vertiginoso en 
ingles. alustrando con gestos y 
movimientos de sus manos cada 
explicación. la eseritora compartió 
con la audiencia el arduo proceso 
de rastrear la memoria de fa- 
miliares y conocidos y rescatar de 
ela rivencias y reflexiones sobre 
la presencia de los mexicanos en 
Estados Unidos 

Recordo las numerosas oca- 
siones, alláen Oaxaca, Mexico en 
que Interrogaba sin predad a su pa- 
dre acerca de su llegada a EEUU. 
y de su decision de alinearse en 
este pars. entre otras muchas 
historias 

Cisneros reconoce que se 
siente un tanto abrumada por el 


efecto identificador que su obra ha 


GOMMMON 


Promotions 


Celebremos el 


¡Día Intemacional 


del Rebozo! 


11:30 a.m. - 
Friday, November 7, 2003 
Patio Espanol, San Francisco 


1:30 p.m. 


* PAELLA y TAPAS + FASHION SHOW + 
"El rebozo, un cálido abrazo mexicano" 


"REBOZO" FOLKLORE 


MUSIC + 


Tickets: $40.00 at the door 
(only a limited number will be available that day) 


DISPLAYS +» 


JEWELRY + BOOKS 


Information: Call FRANCES M. PALACIOS at 925.930.0464 


or visit www.palaciosproductions.com 


Sponsored by: 


Consulate General of Mexico/San Francisco 


La Oferta Review and El Vistazo Newspapers 
The Latin Division of Stars, The Agency 
Univision 14-KDTV, TeleFutura 66-KFSF 


tenido en muchos mmigrantes. 
que han experimentado la xa 
nofobia y la discriminación en sus 
proptas carnes y aseguro. que “a 
ellos también va dedicado este 
libro” 

“Mi ideseo era que el libro ac 
tuara como una medicina para 
todos ellos y que sirviera también 
para cambiar la mentalidad de 
aquellos a los que no gustamos. 
que no se consideran como no 
sotros”. resalto 

Con la colaboración de la tra 
ductora Liliana Valenzuela. exce 
lente amiga y que ha sido tambien 
muy clogiada por su habilidad 
para verter al espanol una obra con 
tantos quiebros idiomaticos. ex 
presiones venuinas y humor, Crs 
neros leyó algunos fragmentos de 


la obra. dejando constancia de sus 


grandes dotes interpretativa 
Durante el turno de pre 
eumtas. la ada 1 qui 
mas detalles sobre los principales 
retos que hallaron al plantearse La 
ersión en español. que a pesar de 
los temores de Cisneros. ha sido 
muy bien acogidaen Españas qua 
confía en que ocurra algo simula 
cuando se presente en Mexict 


La cimtera de “La casi en 


Maneo Stecóó(190S 3) y de otros 
libros de poemas. explico que se 
siente “bastante cómoda? cuando 
lardentitican como uno de tos es 
ponentes de la “narratisa cht 
ere A 

De una manera st me stiento 
comoda con esa cluiqueta Pero 
tambien soy una mujer escritora 
una autora estadounidense. Una 
esertora Hispana y espectral mente 


comparten ul 


MANE. AMES TA CONG Leese Ser 


tora universal’. atirmo 

Cisneros subrayó que aprende 
mucho del publico que ha lerdo 
sulibro y de las expertencias que 


mella cuando asisten 


participan en sus eventos y dice 
¡ue le ha emocionado sobre 
manera hallar lectores de dife 
rentes parses y culturas que tam 


bién se sienten identificados con 


lo que narra eo “Caramelo” 
1 


Preeuntada acerca de su pro 


vna obra autora afirmó que 


tiene aleunos proyectos en la ca 


beza como escribir un libro de 
no ha hecho en 


poesía, “algo que 


mucho tempo”. hacer un libro de 


ficcion para niños y preparar una 
bra para maestros sobre la ense 


nanza de la escritura creatina. <> 


The Latino Film Festival kicks off 
with several Mexican films and a 
tribute to Katy Jurado 


Bay Area (November).- The 
Latino Film Festival 15 proud to 
announce several films from 
Mexico 


These melude a tribute to 


n the 2003 program. 
Katy 
Jurado. the first Mexican actress 
to be nominated tor an Oscar in 
the US. tor her role in High Noon 


(9527 avith Gary Cooper, The 


Mexican films program includes 
Beautiful Secret/Un Secreto 
de Esperanza 
Tribute to Katy Jurado 
Mexico 2002 
In a tour de force pertor 

manee the late Katy Jurado plays 

an elderly writer who has lived 
well. played hard and known 

many of the prominent artists ol 

her time. She is the inspirational 

neighbor of a young boy who 
learns about life through her sto- 
ries. Invited: Guest curator, Kenya 

Marquez, Guadalajara PR IES 

9:05pm Ratael Film Center. San 

Rafael. 

11/16. 5:10pm 

San Jose Invited Guest: 


Towne Pheatre. 
Jaime 
Aymerich ( actor). 

SF Bay Area Premiere 

Bedtime Fairy Tale for 

Crocodiles/Cuentos de hadas 

para dormir cocodrilos 

Mexico 2002 

In this poetic dream, a Oaxa- 
can family suffers from a terrible 
curse since Arcangel's great 
grandfather looked into the eyes 
of a demon coyote. 

Arcángel travels with his son 
to the abandoned family house 


where he encounters Mexico's 


history along with his own life 


Lora Will he tind the rest he 
lones for in his existential quest? 
Winner of seven Artels 
[19 4:00pm Castro Theatre 50 
1) 
1116 8:40pm Wheeler Audi 
torium 59 7,50 

Sponsored by the Consulate 


of Mexico in San brancisco En 
ost Reels of Pancho Villa Dos 
Rollos Perdidos de Pancho Villa 
Mexico 2003 
min 1914 


funding tor guns 


Dunne the revolu 
Pancho Vila needed 
and hired out a 


yattle and his biography to Hol 


ywood moguls who produced a 
film. The archival footage was 
found and ts used to portray this 
story of the charismatic Mexican 
leader. Historically. this was the 
first war film of its Kind 

11.15 S:00pm La Pena Cultural 
Berkeley 

SF Bay Area Premiere 
Lefty/Zurdo 

Mexico 2003 


Vn unusual hero and a visual 


Center. 


feast of resounding images and 
colors in this story centern 
around a child's game of series 
will mesmerize the viewer 

Through a boy ’s dilemma we 
realize the importance Of integrity 
and honor. 

We can laugh. ery and be 
shocked by the well-paced story 
which twists and turns along the 
streets of un allegorical Mexican 
town toward a surprising end 
Yves 13 and up 
119 4:25pm Ratael Pilm Center 
11,13 6:30pm Cameo Cinema 


11,15 5:00pm Towne Theater 


FOOD PRODUCTS CO. 


= 77 S. 28th, San Jose + 


a ALS 


ust lhe 


. Pork 
* Chicken 


¢ Chicken & Cheese 
*. Cheese & Jalapeno 


Look for us at your nearest Cosico 


We are a U.S.D.A. copa Business 


(408) 287-6000 


Spied nie wed, to mari 


. Beef & Pork Combination 


Atlético San Pancho 
Mexico 2001 

Soceer fans of all ages will 
enjoy this sweet story that takes 
place ima Mexican town that has 
fallen on hard times. Phe kids de- 
cide to ussemblesa team with a 
cow fora mascot and a roster of 
misfits that somehow manage to 
to the national 
Ages 7 


11 16 3.00pm Tom ne 


Kick them was 
champronship and up 
Theatre 

SF Bay Area Premiere 

One or the Other/Una de 
dos 

Mexico 2002 

The. ranchero genre comes 
alive in this romantic comedy im 
vals for 


Which twin sisters are rl 


the love of one man in a stors 
reminiscent of the clean-cut SO" 
IUsavery Mexican work in which 
the humor of daily life and the im- 
nocence of provincials combine to 
make a treat for the whole family. 
Preceded by Emilioós Bos 
11 7 9:10 pm Rafael Film Center 
11.13: 8:30pm Cameo Cinema 
11 15 7:10 pm Towne Theatre 
Phe documentaries and shorts 


from Mexico that will be screened 


inthe festival include: Oaxaca 
Hoop. Puro Mariachi. Yours 1s 
Next. Weightwatch, From Mes- 


mer with Love. Emilio’s Box. 


Spres in the City. The 7th annual 
Latino Film Festival takes place 
from November 6-16 at various 
locations throughout the bay area 
and includes 68 films from 12 
55-59 and 
can be purchased by phone 925- 
866-9559. online, 


countries. Tickets are 
tax and mail. 

A complete list of films and 
ticket information can be found at 
www latino filmtestivalorg. 

This year’s major sponsors 
include Applied Materials, Union 
Bank of 
Ambulance. Univision. Tele- 
futura, KRON TV. San Francisco 
Chronicle, 


California. Hawai Air 


Delta Airlines and the 
Dominican University of Califor- 


Nla.s= 


STRESSED OUT? 


Buy and read the book 


DIANETICS 
A 


L. RON 
HUBBARD AMA. 
* “MA 


Hubbard Dianetics Foundation 
80 E. Rosemary St. 

San Jose, CA 95112 fo oanerncs omo. ne retama on 
1-800-293-MIND 


service marks owned by Religious Technology 
enter and are used with its permission iW 
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Saque de Meta/Tiro al Aro 


¡Vamos! - La Oferta - El Vistazo 


Coach Eric Musselman (i) y Guard Avery Johnson vd) le leen a los niños. Cortesía Warriors 


Un vistazo a los Warriors... €l 
equipo de baloncesto Los Gue- 
rreros (Warriors) y “Good Tidings 
Foundation”. formaron un equipo 
como parte de “Makin” Hoops 
Program” (Programas de Forma 
ción de Aros). y extendieron su 
participación con las comunidades 
del Arca de la Bahía. y desde 1999 
comenzaron a modernizar y a 
donar las canchas de este deporte, 
haciendo posible que las disfruten 
niños y jóvenes en sus respectivos 
barrios. En esta ocasión tocó el co 
razón de los nuestros del parque de 
juegos de La Misión en San Fran 
cisco (19th & Linda Street). 

Con esta cancha que se inau 
guro el pasado 18 de octubre. Los 
Warriors alcanzaron la cifra de 18 
en total (1999-2003). siendo ésta 
la segunda concedida a la comu- 
nidad latina. en el transcurso de dos 
años. La primera en beneficiarse en 
el 2001 fue “Ash Street Park” en 
Newark. 

“Estamos orgullosos de poder 
participar en este tipo de dona- 
ciones y enfocarnos en el beneficio 


del desarrollo deportivo de los ni- 


8-9 
2003 


10am-Spm 
IN THE 


PEAD AAA 
- 
e 


PAVILIONS 


A = __ State _—— 


—— 


: A vaca ‘ faire 
ey sea chien ceakter's HOY diary at $15 par Exit 


Since 1960 ~ The World’s Largest 


FREE ADMISSION + PARKING $5! 


1590 Berryessa Road + San Jose + For more information call 453-1110 
or check out our web site: www.sjfm.com. 
Events subject to change. 


NOS Y JOVCH k 


La Mision 


zandonos y 


la comunidad de 
Continuaremos estot 
unpliando el número 
de canchas. porque este equipo no 


es solamente de Oakland, sino de 


El jugador Erick Dampier. Cortesía Warriors 


toda cl Area de la Babia”, contirmo 
Travis Stanley. Vic epresidente de 
los Warriors 

La Oferta/kl Vistazo. estuvo 


en la inauguración de la nueva 


cancha de baloncesto dedicado a 


form te Re: es (re d) 
Number (require! 
Cohtornia State sale 


Phone (night) _ 


L<OGAG 


Please send me ___— 
to distribute to MY custome 


please enclose photographs 10 SSeS 


wil tc ad for concellos Rood, San Jose, CA 95133 
1 


following booths ES Exhibitor 
Pas cesar e 10° Space at $39 One 8' table, two choirs at $10 per DX 
| Sa gute yt ' at S19 each (max 3 spaces) —— Je in yout booth, ond 
| eats he products/‘iers, which val be on display of for 50 — 
ER describe the pr i HZ 
show. Please briefly eee wees 
jacks Se ea ee NT 
—_——— A AY no! be processes Market, Inc., 
rod. Apps sii to he oat inc.) c/o The Flea Mark 
. s 
Holiday Faire, (moke 


los ninos Vy Jovenes latinos. entre 
los presentes estuvieron dos ta- 
lentosos jugadores: Troy Murphy 
yv el novato de ascendencia fran 
Mickacl Pietrus 


también el ex- 


cosa AST como 
jugador “El 
Grande” Nate 
Thurmond. 
Las acti 
vidades de los 
Warriors con 
la comunidad 
latina conti 
nuaron hasta el 
20 del 


presente y me 


lunes 


atrevo a decir 
que La Oferta 
El Vistazo tu 
eron los únicos 
medios his 
panos que es- 
tuvieron pre- 
sentes en esta primera presentación 
que involucró a niños latinos. un 
enlace que fue producto del equipo 
local de baloncesto. los “Warriors”. 
La escuela Think College Now 
del Distrito Unificado de Oakland. 


Lip _ 


Spring Boutique Brochures 
rs, (100 max.) 


correspond to these products/tems 


590 Berryess 


¡ Oakland se 


Por David I. Gálvez, Sr. 
Gálvez InterFútbol 


October 26, 2003 


manifiestan ante la 
comunidad latina 


Los Quakes caen ante Galaxy, revancha en el Spartan 


de la que es Director David Silver 
e imparte educación bilingúe a un 
75% de alumnos latinos. informo 
que “la mayoría de los estudiantes 
latinos no están acostumbrados a 
Por 
consiguiente como parte del pro 
erama NBA “Read to 


(Leer para Lograr). Por primera 


hacer este tipo de lecturas” 
Voie 


vez 50 afortunados ninos de dicha 
escuela participaron en este pro 
erama y fueron las estrellas de los 
Warriors quienes se encargaron de 
leer a los estudiantes de kinder 
garten a segundo grado 

El señor Silver, profesores y 
padres están agradecidos con los 
Warriors por haberles hecho parti 
crpes en tan importante programa 
dedicado al beneficio académico 
de los niños de Think College Now 
El principal objetivo de la escuela 
es influenciar a todos los estu 
diantes a mantenerse activos en la 
educación hasta lograr sus estudios 
UNIVErES tarios. 

“Estamos agradecidos con los 
Warriors por este evento dedicado 
Phink 


College. esto refuerza nuestro obje 


a nuestros alumnos de 
Uvo principal y también por los bo 
letos que nos donaron”. concluyó 
Silver 

Las voluntarias, Gloria Lemeh 


e Ivonne Gutiérrez comentaron que 


Copa Cab 


RESTAURANT + BAR + TAQUERIA +» SALON DE EVENTOS 


“el papel de los padres de familia 


no debe limitarse Únicamente a en- 
viar a sus hijos a la escuela. tam- 
bién es necesario asumir un papel 
activo en el proceso educativo si 
realmente quieren que sus hijos 
mejoren académicamente y conti 
núen una carrera Universitaria. 

Los niños aparte de la lectura 
recibieron unas bolsas que conte- 
nian información nutricional. re- 
cotas, un libro de lectura, ctiquetas 
y una playera 

Un vistazo a Los Terremotos... 
\nte un Pleno total Los Angeles 
Galaxy (0-8-12, 35 puntos) de 
rrotaron a los super-lideres de la 
MLS. Los Terremotos (14-8-7. 50 
puntos) por 3-0 que fueron sor- 
prendidos por dos goles del vene 
volano Alejandro Moreno. al 
minuto 7 y 36 y alos 62 minutos 
cerro fa cuenta Simon Elliott. 

A pesar de la pérdida del cam- 
peón de la conferencia del ocste, 
la noche fue notable para el medio 
campista de Los Terremotos, Ri- 
chard Mulroones que llegó a ser 
el lider de todos los tiempos del 
club. con 11404 juegos jugados y 
que sobrepasó al ex-jugador de- 
tensa John Dovle y que al mismo 
empató en primer lugar al lograr 
132 quepos jugados. 


Con este resultado, Los Terre- 


[ VIERNES 24 DE OCTUBRE _| 


Hermanos 
Salgado 


Homero Gómez y su 
GRUPO ARRANQUE 


Grupo Viva México 
Los Jefes del Norte 


Homero Gómez y su 
GRUPO ARRANQUE 


| DOMINGO 26 DE OCTUBRE 
Homero Gómez y su 
GRUPO ARRANQUE 


Super Tardeada Norteña con 
Renacimiento Norteno * 
PRÓXIMO DOMINGO 2 DE NOVIEMBRE - a 


MARTÍN SOLÍS y su Grupo IMBORRABLE 


De puro Tierra Caliente 
2610 ALUM ROCK AVE: + SAN JOSE » CA 95127 (408) 937-7764 


LA COPA CLUB 


Con el mismo ambiente y grupos famosos del 


COPA CABANA 


DOMINGO 26 DE OCTUBRE 


motos terminaron su último en- 
cuentro fuera de casa otorgando 
tres goles en un solo partido desde 
el dos de julio, con un total de 16 
goles en contra como visitantes. 

Los Terremotos, terminan la 
temporada regular ante su rival los 
Galácticos y comenzaran las prepa- 
raciones para los playoffs, hasta 
próxima semana. y luego recibir a 
los mismos Galácticos, en la 
carrera rumbo al campeonato del 
MLS 2003 

Envie sus comentarios a: info 
@galvezinterfutbol.com. 

¡Hasta el próximo silba- 


lazo! .s> 


WORRIED? 


Buy and read the book 


DIANETICS 


L. RON 
HUBBARD 


$ 7.99 


Hubbard Dianetics Foundation 
80 E. Rosemary St. 
San Jose, CA 95112 
1-800-293-MIND 


¡¡Eventos y Concursos?! 


“Aficionados” 


con Mariachi 


5 “La Chica 
Más SEXY” 


(No apto para 
cardiacos) 


Fs “El Chavo 
más Atrevido” 


“Aficionados” 
Con Banda 


y Gánese una 
Texana, cortesía 
de Shoe Collins 


Concurso de 


"La Bomba’ 


En el 1131 Lawrence Expressway en Sunnyvale 


Donde T 


NODOS SON MUY BIENVENIDOS 


AA eteeE he 2 


Po 

Fo 
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base de 
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que en 
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El arroz. alimento 
milenario 


Por Pepa Moran 

Fotos por Alberto Cam- 
puzano 

Elarroz es uno de los cercales 
base de la alimentación humana 
Su origen. en estado silvestre. se 
centra en el sudeste astatico y 
como planta alimenticio se sabe 
que empezo ad Consumirse unos 
3000 anos a. de C.. proparandose 


después desde el sudeste astático 


el Imperio Persa Hegando a 
implantar sucultivo y consumo en 
Egipto. la costa oriental de Africa, 
Marruecos y España. De esta for 
ma se extendió por toda la cuenca 
mediterranea. 

Elarroz siempre ha desempe 
nado un papel importante en las 
ceremonias civiles. soctales y rel 
vrosas de muchos pueblos orienta 


les. siendo incluso moneda de im 


brroz con cebolla 


y la India hacia China 
Probablemente fueron los 
chinos quienes empezaron a cul 
tivar el arroz de una forma ru 
dimentaria y desde China fue 
introducido en Corea. Japon s 
Filipinas. La extensión del arroz 


al Asta occidental se produjo bajo 


Bajo nueva administración 
La mejor comida 
típica mexicana 


- Rica birria estilo 
Michoacán. 
- Delicioso Menudo. 


Abierto de 
lunes-viernes 
(8 am-9 pm) 
sáb. y dom, 
(8 am-10 pm) 


AUTHENTIC MEXICAN 
& PERUVIAN FOOD 
¿SPORT BAR 
OPEN 7 DAYS 
3088 S. Monterey Road 
San Jose, CA 95111 


Restaurant: (408) 225-3080 
Bar (408) 225-3052 


LA BIRRIERÍA 
Celebra su 17 Aniversario 


La mejor birria en San José, 
Estilo Jalisco. 
Tortillas hechas a mano, 
todas las que guste comer 
Antojitos Mexicanos 


LUNES: MIÉRCOLES: 
3 Todos los 
Ostiones | platillos 


2x1 | 2x1 


1480 S.White Rd. San José, CA 95127 
(408) 258-9612 
as de la semar 


tercambio en Vartos putses de 
Asta 

¿Qué es el arroz? 

El arroz es una planta cereal 
anual de la familia de las grami- 
neas. Su cana tiene tres O cuatro 
nudos. hojas largas. Jineales. agu 
das y asperas en los bordes. Tiene 
unas flores blanquecmas termina 
das en una panoja y su fruto es un 
erano oval. harmoso y blanco en 
vuelto en una cascara, Ebarroz ne 
cesttacuna temperatura estable y 
mucha humedad. 

El erano entero tal y como se 
recolecta no es comestible. si se 
elimina la corteza se obtiene el 
arroz integral y sin la cascara. el 
arroz blanco 

Variedades 

Existen más de mil varie 
dades dependiendo del país de 
cultivo y del tratamiento recibido, 
pero básicamente los más co- 
nocidos son: 


Integral: Lo hay de grano 


BREAKFAST 
SPECIAL 
¡BF Sausage & Eggs 
MON FRI $3.99 Hash Browns 
SAT& SUN $4.99 & Toast 


LUNCH 
“ SPECIALS ¡ 


All Specials are 
served with Choice 
of Soup or Salad. 


PROM 


$4.85 
jimmy © 


corto y largo. Contiene una 
alto valor dietético siendo 
rico en fibra, vitaminas y 
minerales. Su tiempo de 
cocción es de 35 a 40 mi 
nutos y no se pasa nunca. 

De e2rano medio: Sus 
eranos son más redon- 
deados que alargados, 
siendo ideales para elaborar 
paellas y risottos. Absorben 
mucho Hquido sin ablan 
darse o ponerse pegajoso 
Su cocción es de unos 20 
minutos. 

De grano corto: Son 
redondeados. su cocción es 
rapida y tiende a empas- 
tarse, Es ideal para postres. 

De erano largo: Sus 
eranos son transtúcidos y 
cuatro veces más largos que 
anchos. Se utiliza prin 
cipalmente para gpuarnicio- 
nes y ensaladas. Al cocer 
queda ligero y completa 
mente suelto. Su tempo de 
cocción es de unos TS minutos 

lambien existen arroces tra 
tados que facilitan su preparación 
como los vaporizados, precocina 
dos y congelados. 

Valor nutritivo 

Pres cuartas partes del conte 
mdo nutricional del arroz corres 
ponde al almidon que es una 
buena fuente de energra de asi 
milación lenta 

Elbarroz contiene fósforo que 
facilita cl trabajo intelectual y po 
tasio que calma los nervios y 
relaja los musculos. Es muy in 
dicado para los regímenes sin sal 
va que tiene un bajo contenido en 
sodio. Contiene pocas protermas y 
poco calcio. conviruendose en un 
complemento ideal para platos de 
carne. huevos y leche. Es de facil 
digestión y es el único cereal que 
no contiene gluten 

El arroz. por sus especiales 
propiedades. y en particular la as 
tringente.se ha utilizado como re 
medio desde hace siglos en forma 
de bebida o infusion, 

Compra y conservación 

Al comprar el arroz hay que 
asegurarse que los granos no estén 
deshechos y de que no haya se 
dimentos en el paquete. aunque 
esto también dependera de la 
categoría del arroz que com 
premos. Existen tres categorías: 

Extra: La proporción de 
granos enteros que contiene está 
por encima del 92% . 

Categoría 1: La proporción 
de granos enteros es de cómo 


minimo de un 87%. 


EARLY BIRD 
_ DINNERS , 


"$6.95 
AS 


Earky Bird Dinners are served with Soup & 


Salad. Choice of Potato, Vegetable, Bread & 
Butter. and Choice of Dessert dc Pushing 


MON ERE J pom. to 6 pan 


DINNER 
¡ SPECIALS - 


All Specials are served with Soup & Salad. Choice 
ot Potato, Vegetable. FROM 


Bread & Butter. and Choice 6 9 
of Dessert iJello or Pudding e 5 


222 W. Capitol Expwy., S.J. (at Snell) 472-5570 


Welcome to 


Paine's Restaurant 


* Continental Cuisine 
* Cocktail Lounge .. 
* Banquet 
Facilities ada 
* Quinceañeras + Bodas 
* Aniversarios y Ocasiones 
Especiales 


Serving Lunch: Mon.-Sat. 11 a.m. to 2 p.m 
Serving Dinner: Mon.-Sat. 5 p.m. to 10 p.m 


(831) 637-3878 + (831) 637-9956 


7 “a 


) iw 
a y 


<3 


Disfrute nuestros 
deliciosos 
platillos: 
- Pollo a las Brasas. 
- Lomo Saltado 
- Ceviches y mucho mas... 


OS 


Abierto todos los días. 
(Lunes: almuerzos sólamente) 


www.incagardens.com 


Reservaciones 


Risotto con panceta 


| ! | 1 
vada de nata liquida d 


Categorta He La proporcion Pouch servir colocar sobre ¿llas ver- 
de vranos enteros es de alrededor PO ops de calabacin duras rehoradas., Servirlo muy ca- 
de un SO Y ers. de Zanahoria hent 

bb arroz es un producto qua 5 ul de puerros Cha part Arroz con cebolla 
no se altera con lacilidad por lo blanc Ingredientes: (4 personas ) 
que es suficiente consers ulo en vo de apro SOO ers. de arroz 
un duear tresco y seco ls acon ucharadas dí te de ola 125 ers. qudías verdes anchas 
sejable respetar la fecha de con al 125 ers. de calabaza 
sumo de la etiqueta, aunque una Realización: Polu xy pica | cebolla 


vez transcurrido este tiempo muy finamente la cebolla. Corta ltoniate 

puede estara aun en condicione la panceta en dado lnora 

de ser consumado. Como nota bir ura corola alert a 2 dientes de ajo 

curiosa Fesperto a st consel mantequilla hovar la cebolla © cucharas soperas de aceite de 
vación bemos de decir que se han Via panceta a Muero stare durant iva 

encontrado eranos de arroz en S minutos removiendo a menudo litro y medio de agua 

perfecto estado en varias tumbas WMmadirebarroz oy rehogardo hasta stl 

laraonicas que dos granos esten transparentes Realización: En un caldero. 


Anadir A dl 


OMAN COCCI durante 20 minuto 


Elarroz en la cocina de agua hirviendo. sa sobre curdadosamente la nora 


Elarroz. aparte de ser unes para que no se ponga demastado 


celente alimento. tambien tiene hasta que se haya consumido elo negras reservarka, Prei dos ajos y 


otras muchas ventajas: su precio. agua el tomate. previamente pelado y 


desmenuzado. y reservario 


es asequible, se puede preparar de 
innumerables formas: acompaña 
muy bien a las carnes. pescados, 


mariscos, verduras. brutas. ele. 


Mientras. lavar pelar todas 
las verduras. escurrirlas y secardas 
con papel absorbente. Con un cu 


chillo afilado. cortar las verduras 


Erefr la cebolla muy picadas 


cuando esté dorada. echar la cala 


baza cortada en pedazos y las 


permite economizar aprovechan entras finas, Calentar el acenteen judías verdes. Preparar en un 


do algunos alimentos que a veces Una sarten e incorporar las ve mortero una picada a base de los 


no se utilizan adecuadamente. duras. rehogandolas de Sa 7 mi ajos. la hora y el tomate. Añadir 


Risotto con panceta nutos y removiendo bien paraque agua al caldero. echar la picada y 


Ingredientes: (4 personas) se hagan por tual cuando comience a hervir. echa 


200 ers. de arroz de erano lareo Cuando el arroz esté hecho ebarroz. Cocerlo durante 1860 20 


SO ers. de mantequilla retirarlo del fuero. añadirle la nata. minutos, comprobando el punto 


l cebolla mediana y el queso rallado, Revolver bien de sal, Retirar del fuego y dejarlo 


150 ers. de panceta con una espátula de madera reposar durante S minutos por lo 


SO ers. de queso parmesano Colocarel arroz en una fuente menos. Servir bien caliente. .<> 


Fresh Seafood * “Thrice” Cooked Baby Back Ribs 
Aged, Hand-Cut Steaks * Pastas & Fresh Salads | 


All-you-can-eat brunch & 
watch NFL football while 
the kids swim in the large, 
heated pool & large Jacuzzi! 


95 ...or play at the 


miniature golf 
: 1 
$gos putting green! 


>1 


Kids under 12 
Prime Rib + Kalua Pork ¢ Raspberry BBQ 
Huli Huli Chicken + Fresh Salmon 
Belgian Waffles * Omelette Station 


a MO ae 


ford 
Island Grill 
is YOUR 
destination for 
LIVE entertainment 


tes » nae y y \ EVERY WED-SaT NIGHT! : 
AN JOSE 408-392-2468 Y 


Se 


Bring Your 
bathing suit 


& towels 


A 
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¡Vamos! - La Oferta - El Vistazo 


El turismo en Mexico, 
del bronceador 
a la aventura 


En los últimos años gana adeptos en México el 
turismo deportivo y de aventura. 


Por Tony Espinosa 

Fotos por el Consejo de Promoción 
Turística de México 

La imagen tradicional de los turistas en las 
playas de Cancún o Acapulco disfrutando del 
sol cerca de un hotel lujoso está cambiando en 
México, donde en los últimos años ganá adeptos 
el turismo deportivo y de aventura. 

El V Campeonato Mexicano de Deporte 
Extremo. celebrado en Tamaulipas en sep- 
tiembre pasado es un ejemplo de cuántas opcio- 
nes pueden tener en el país los interesados en el 
ascenso de montañas, en la práctica de canotaje 
en aguas abiertas o en la natación en ríos, entre 
otras disciplinas. 

La competición reunió a deportistas de una 
docena de países y sirvió para promover a 
Tamaulipas como destino turístico, según Diana 
Acuña, una de las organizadoras del certamen, 
diseñado por la Promotora Mexicana de Deporte 
Extremo. 

Esta es la quinta vez que se desarrolla una 
prueba de estas características y en todas las 
ocasiones ha rendido beneficios para los or- 
ganizadores, a veces con recursos económicos 
para mejorar el medio ambiente O limpiar de 
basura algún polo turístico como Huatulco, en 
el Océano Pacífico. 

El turismo, el 8.2 del PBI de México 

Así por ejemplo. los visitantes han podido 
conocer una de las reservas ecológicas más 
bellas de América. la conocida como El Cielo, 
en la cual se pueden practicar varios deportes 


como ciclismo de montana, remo y Carreras 


La práctica de deportes de aventura ha 
crecido en México. 


aN Bb de Viajes 


Aqui si se puede! 
Lic. CA #2040549-50 


° pen 
¢ Permisos para viajar 


campo a través. 

El turismo representó en el año 2002 el 8.2 
por ciento del Producto Interno Bruto de México 
y en la primera mitad de 2003 dio empleo a 
10,975 personas, según datos de la Secretaría 
de Turismo. 

En esos números, el principal protagonismo 
lo tienen todavía los turistas de “sol y playa”, 
algo lógico en un país donde abundan los bal- 
nearios y los encantos naturales, pero los 
interesados en el turismo deportivo se hacen 
notar cada vez más. 

Dalila Calvario, enrolada en un proyecto 
denominado Aventura Vertical, asegura que el 
interés en México por ascender a los volcanes, 
practicar el montañismo y aprovechar otras 
opciones al aire libre crece y su grupo es testigo 
de ese fenómeno. 

Aventura Vertical tiene un equipo de guías 
especializados en rappel (ascenso y descenso 
de alturas ayudados de una cuerda), trekking 
(campo a través), montañismo y otros deportes 
y ofrecen sus servicios con la garantía de la 
seguridad, algo importante en esas disciplinas, 
consideradas de alto riesgo. 

El éxito del proyecto ha provocado que 
diversas agencias de viaje acudan a ellos para 
asesorarse. “Es que muchas veces ofrecen 
paquetes a playas. pero se encuentran a chien 
tes interesados en ira una montaña y no saben 
cómo guiarlos”, asegura Calvario 

Uno de los deportes que se presta mucho 
para ser practicado en las instalaciones turisticas 
es el golf. México está desarrollando ese nuevo 
atractivo y actualmente se cuentan en el pits 
alrededor de 60 campos en sitios como Puerto 
Vallarta, Los Cabos. Cancún. Acapulco. 
Cozumel, Mazatlán y Manzanillo. 

Huatulco organiza cada año un triatlón 
internacional que atrae a decenas de atletas que 
asumen sus gastos y vienen con sus familias 
para disfrutar del famoso balneario. mientras 
otros destinos turísticos como Mazatlan y 
Cancún son centro de atención también por sus 
maratones que se celebran en la segunda parte 
del año. 

Viajes en familia 

El maratón, una de las pocas disciplinas en 
las que un principiante puede correr con el Cam- 
peón Mundial, es un excelente pretexto para 
desarrollar el turismo y los organizadores de las 
carreras de México insisten en crear paquetes 
deportivos a determinados lugares cuando se 
organizan en ellos pruebas de 42 kilómetros. 

Más del 80 por ciento del turismo de 
México es nacional y según las encuestas, los 
viajes en familia son la base del turismo in- 
terno, lo cual han tomado en cuenta los que 
trabajan en programas de turismo deportivo. 

No se trata de negar el interés por visitar 
paraísos como Cancún, Puerto Vallarta o 
Huatulco, sino de aprovechar la existencia de 
esos bellos lugares para estimular el turismo 


REAL ESTATE 
* Refinanciamiento 
* Compra y Venta 
de Casas. 
INCOME TAX 
NOTARY 


¢ Paquetes vacacionales a Hawaii, México 


y otros mas 


Abierto los 7 dias a la semana 


Tarifas Domesticas dentro de los EE.UU. 
Envios de dinero por: Ria Envia 


(40) 882-0120 «02 926-4454 


October 26, 2003 


El turismo está 
cambiando en 
México. 


Más del 80 por 
ciento del 
turismo de 
México es 
nacional y 
según las 
encuestas, los 
viajes en familia 
son la base del 
turismo interno. 


El principal 

protagonismo si rene 
del turismo PP. 

mexicano lo -H E g 
tiene los que les i 
gustan el sol y la 
playa, aunque se 
está produciendo 
un cambio. 


deportivo. o sea, el turismo deportivo y de variedad de ofertas en los paquetes. 


aventura no es competencia, sino complemento. Con esa tendencia, en México cada vez 
En Puerto Vallarta, por ejemplo, vartas aumenta más el número de turistas activos que 
embarcaciones ofrecen un viaje en barco a en vez de andar cámaras en mano para tomar 
aleunos retiros cercanos, donde los turistas imágenes. prefieren integrarse en el entorno y 
pueden practicar el montañismo y otras hacer turismo de una mejor manera. con la 


modalidades, una forma más de aumentar la práctica de deportes.s> 


STRESSED OUT? 


Buy and read the book 
DIANETICS ' of San José GS 


| www.flamingoatsar 
L RON A 


HUBBARD AA. 
"MA. 
+ Jacuzzi" 
*Cocineta” 


Hubbard Dianetics Foundation *Salo en White Way Motel 
80 E. Rosemary St. 
San Jose, CA 95112 
1-800-293-MIND 


r 
Diarias 
Semanales / 
Comerciales {7 


Motor Lodo 


* Desayuno 
Continental 

» Televisión a color 

+ HBO/ESPN/ 
CNN/Galavisión 

+ Aire acondicionado 

» Microondas 
Refrigerador 

«Teléfonos 


Cerca de: Arena, Aeropuerto, y Centro de Convenciones 
HLAMEPARA DESCUENTOS ESPECIALES EN LA ARENA! 


808-297-4115 1084 The Alameda, San José 
Gora tl 20,680 0 


Bajo misma Administración 


Cerca del Aeropuerto, 
Centro de Convenciones, 


Great America, | Con este cupón! 


Área de la feria 


www.whitewaymotel.com 


y g Fácil i 
A 408-293-2336 + 195 0akiand Road San losé gone sa endo 


Especialistas En Cruceros 
También en las siguientes líneas de crucero: 
Carnival, Princess, Royal, etc. 


Vendemos boletos a las siguientes líneas aéreas: 

Nacional: American Airlines, Continental, 

Delta, Southwest, etc. 

KLM, British, Virgin, Avianca, 

' Lufthansa, TACA, etc. 

PAQUETES VACACIONALES A EUROPA © 
DISNEYLAND, HAWAII, MEXICO, ETC 


¢ Notary Public - Envíos de Dinero 


Internacional: 


Abierto los 7 dias ala semana 
Fácil Estacionamiento 


